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P8 TA(2019)0318
Situacija péc Arabu pavasara: Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona turpmaka attistiba

Eiropas Parlamenta 2019. gada 27. marta rezoliicija par situaciju péc Arabu pavasara: Tuvo Austrumu un
Ziemelafrikas regiona turpmaka attistiba (2018/2160(INI))

(2021/C 108/08)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra dokumentu “Kopigs redz&ums, kopiga riciba — stipraka Eiropa. Globala Eiropas Savienibas arpolitikas un
drosibas politikas stratégija”, ar ko 2016. gada 28. junija iepazistindja Komisijas priek$sédétaja vietniece/Savienibas
Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jautagjumos (PV/AP) (') un 2017. un 2018. gada istenoSanas zinojumus,

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regulu (ES) Nr. 232/2014 (), ar ko izveido Eiropas
kaiminattiecibu instrumentu (EKI),

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regulu (ES) Nr. 235/2014 (%), ar ko izveido finansu
instrumentu demokratijai un cilvéktiesibam visa pasaulg,

— pemot vera Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 14. junija regulai, ar ko izveido
Kaiminpattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu (COM(2018)0460),

— nemot véra Komisijas un PV/AP 2015. gada 18. novembra kopigo pazinojumu “Eiropas kaiminattiecibu politikas
parskatiSana” (JOIN (2015)0050) un Komisijas un PV/AP 2017. gada 18. maija kopigo zinojumu par Eiropas
kaiminattiecibu politikas parskatiSanas istenosanu (JOIN (2017)0018),

— nemot véra Komisijas un PV/AP 2011. gada 8. marta kopigo pazinojumu “Partnerattiecibas demokratijai un kopigam
uzplaukumam ar Vidusjtras dienvidu regionu” (COM(2011)0200) un 2011. gada 25. maija kopigo pazinojumu “Jauna
reakcija uz parmainam kaiminvalstis” (COM(2011)0303),

— nemot véra Komisijas un PV/AP 2017. gada 14. marta kopigo pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei “ES
stratégijas attieciba uz Siriju elementi” (JOIN(2017)0011) un Padomes 2017. gada 3. aprila secinajumus par Siriju, kas
kopa veido jaunu ES stratégiju attieciba uz Siriju,

— nemot vera partneribas prioritates, kas noslégtas starp Eiropas Savienibu un dazadam Tuvo Austrumu valstim, tostarp
Egipti, Libanu un Jordaniju,

— pemot véra NATO 2018. gada augstaka limena sanaksmes deklaraciju,

— pemot véra NATO dialogu Vidusjiras regiona un patlaban regiona istenotos centienus krizes parvaré$anai un sadarbibai
drosibas joma,

— pemot véra ES Visparéjo pieeju migracijai un mobilitatei (VPMM),

(") https:/|eeas.curopa.eufarchives/docs/top_stories/pdf/eugs_review_web.pdf.
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— pemot véra ES tematisko pamatnostadnu kopumu cilvéktiesibu joma, tostarp par cilvektiesibu dialogu ar tresam valstim
un cilvéktiesibu aizstavjiem,

— pemot véra Padomes 2013. gada 24. jinija pienemtas ES pamatnostadnes lesbiesu, geju, biseksualu, transpersonu un
interseksualu (LGBTI) visu cilvéktiesibu veicinasanai un aizsardzibai,

— nemot véra Komisijas un PV/AP 2017. gada 25. janvara kopigo pazinojumu “Migracija Vidusjiiras centralas dalas
mar$rutd. Migracijas plismu parvaldiba, dzivibu glabsana” (JOIN(2017)0004),

— nemot véra globalo paktu par drou, sakartotu un likumigu migraciju,

— nemot véra ANO ilgtspéjigas attistibas merkus (IAM),

— nemot véra Padomes 2015. gada 20. jalija pienemto Ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma 2015.-2019.
gadam un ta vidusposma parskatu, kas tika publicéts 2017. gada junija,

— nemot véra Komisijas un PV/AP 2015. gada 21. septembra kopigo dienestu darba dokumentu “Dzimumu lidztiesiba un
pilnvértigu iesp&ju nodrosinasana sievietém: meitenu un sievieSu dzives parveidosana ar ES argjo attiecibu starpniecibu
2016.-2020. gada” (SWD(2015)0182),

— nemot véra Savienibas Vidusjiirai parlamentaras asamblejas (PA UfM) Sieviesu tiesibu komitejas ieteikumu “Sieviesu
lidzdaliba vadoSos amatos un lémumu pienemsana — uzdevumi un perspektivas”, ko pienéma asamblejas 13.
plenarsesija, kas notika Roma 2017. gada maija,

— nemot véra Konvenciju par jebkadas sieviesu diskriminacijas izskausanu (CEDAW),

— nemot véra Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un
apkaro$anu (Stambulas konvencija),

— nemot veéra 1995. gada septembra Pekinas deklaraciju un ricibas platformu un Starptautiskas konferences par
iedzivotajiem un attistibu (Kairas konference) 1994. gada septembra ricibas programmu, ka ari So dokumentu
parskatiSanas konferencu rezultatus,

— pemot véra 2015. gada 9. jalija rezoliiciju par Eiropas kaiminattiecibu politikas parskatiSanu ('),

— nemot vera 2015. gada 9. julija rezolaciju par drosibas problémam Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona un
izredzém uz politisko stabilitati (%),

— pemot véra 2016. gada 14. septembra rezoliiciju par ES attiecibam ar Tunisiju padreizéja regionalaja konteksta (),

— pemot véra 2018. gada 18. aprila rezoltciju “ES argjas finanséanas instrumentu isteno$ana: vidusposma novértésana
2017. gada un turpmaka struktiira péc 2020. gada” (%),

— pemot véra 2018. gada 30. maija ieteikumu Padomei, Komisijai un PV/AP par Libiju (°),

— pemot véra 2018. gada 14. novembra rezoltciju par daudzgadu finan$u shému 2021.-2027. gadam (°),
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— nemot véra ES un Tunisijas Asociacijas padomes 2017. gada 11. maija un 2018. gada 15. maija lémumus, ES un
Alzirijas Asocidcijas padomes 2018. gada 14. maija lemumu, ES un Egiptes Asociacijas padomes 2017. gada 25. jilija
léemumu,

— nemot vérd Arlietu padomes 2017. gada 6. februara un 2018. gada 15. oktobra secindjumus par Libiju un 2017. gada
3. aprila un 2018. gada 16. aprila secinajumus par Siriju,

— nemot véra Reglamenta 52. pantu,

— nemot véra Arlietu komitejas zinojumu un SievieSu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas atzinumu
(A8-0077/2019),

A. ta ka sacelsanas arabu valstis, kas 2011. gada skara Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstis, izpaudas ka
masveida sacel§anas pret autoritariem reZimiem un aizvien sliktakiem socialekonomiskiem apstakliem; ta ka vairums
protestétaju bija gados jaunas sievietes un viriesi, kuri ceréja uz demokratiju, brivibu un tiesiskumu, ka ari uz labaku un
ieklaujosaku nakotni, savas cienas atzisanu, labaku socialo ieklausanu un ekonomiskajam izredzém; ta ka dazu rezimu
gaSana un dazos gadijumos demokratisku reformu ieviesana deva lielas ceribas un gaidas;

B. ta ka Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona iedzivotaju vairakums ir jaunaks par 35 gadiem; ta ka jaunieSu bezdarbs
$§aja regiona joprojam ir viens no augstakajiem pasaulé; ta ka tas izraisa socidlo atstumtibu, politisko tiesibu
ierobezoSanu, ka ari intelektuala darbaspéka emigraciju uz citam valstim; ta ka visi $ie faktori izraisija 2011. gada
protestus un tie atkal rada protestus dazas valstis; ta ka jauniesi no neaizsargatam grupam bez palidzibas un izredzém
var klat par radikalu grup&umu mérkauditoriju;

C. ta ka jo ipasi naftas importétajvalstis pasaules finan$u krize, naftas cenu samazinasanas, demografiskas tendences,
konflikti un terorisms vél vairak pasliktinaja stavokli péc 2011. gada notikumiem; ta ki ekonomikas modelis, kas
raksturo 3adas valstis, vairs nav dzivotspéjigs, ka rezultata rodas uzticé$anas krize, kas steidzami jarisina attiecigajam
valdibam, lai izveidotu jaunu socialo ligumu ar saviem pilsoniem; ta ka aizvien pieaugosa sociala ietekme, ko rada valsts
subsidiju, valsts sektora darbvietu un sabiedrisko pakalpojumu samazinasanas, nabadzibas izplatiba un vides problémas,
jo 1pasi attalos regionos un marginalizéto iedzivotaju grupu vidd, ir bijis pastavigu nemieru un spontanu protestu avots
regiona, kuri, visticamak, turpinas pieaugt turpmakajos gados;

D. ta ka astonus gadus péc Arabu pavasara un politiskajiem notikumiem, kuru dé] Magribas un Masrikas regionu valstis ir
vérojama atSkiriga pakapeniska attistiba politikas un stabilitates zina, ir svarigi novértét veidus, ka reagét uz likumigam
demokratiskam vélmém un centieniem péc ilgtspéjigas stabilitates $aja regiona, ka ari uz steidzamo nepiecieSsamibu péc
darbvietam, tiesiskuma, dzives apstaklu uzlabojumiem un ilgtspéjigas drosibas; ta ka ir svarigi nemt véra ES pilinus un
politisko nostaju, reagéjot uz Arabu pavasari, ka arl novertét tas politikas izstrades spéjas; ta ka ir svarigi atkartoti
novértét un pielagot ES politisko satvaru attieciba uz dienvidu kaiminregiona valstim un 32 satvara turpmakos mérkus
un lidzeklus to sasnieganai, vienlaikus nemot véra minéta regiona valstu atskirigos stavoklus;

E. ta ka nepietiekama koordinacija starp dalibvalstim un ES mazina spéju istenot pozitivu ietekmi Magribas un Masrikas
regiona; ta ka atsevisku dalibvalstu ricibai $aja regiona ir janotiek koordinéti un sinergija ar ES mérkiem; ta ka ES ir
jaisteno Liguma par Eiropas Savienibu 8. un 21. panta noteiktie mérki; ta ka ES ir japalielina tas politiska un
diplomatiska ietekme; ta ka ES ir svarigi, lai Magribas un Masrikas regionu valstis valditu ilgsto$a politiska un
ekonomiska stabilitate un noturiba, tapéc ir jaisteno ilgtermina, integréta un talejosa pieeja attieciba uz politikas satvaru
un ta mérkiem, atbilstigi partnervalstu iedzivotdju vajadzibam un ES stratégiskam interesém;

F. ta ka ES politikai attieciba uz Ziemelafrikas un Tuvo Austrumu valstim ir divi galvenie merki: veicinat politiskas un
ekonomiskas reformas katra atseviska valsti, pienacigi ievérojot tas ipasas iezimes, un veicinat regionalo sadarbibu starp
$§im valstim un arT sadarbibu ar ES;
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G. ta ka ES vajadzétu uznemties vadoso lomu, lai veicinatu konfliktu novérsanu, mediaciju un atrisinasanu, cilvektiesibu
aizsardzibu un nostiprinasanu, tiesiskumu un pilsoniskas sabiedribas iespéjas, ka arT demokratisku, socialu un taisnigu
ekonomisko parvaldibu Magribas un Masrikas regiond; ta ka atvérta pilsoniska sabiedriba un cilvektiesibu aizstavju

darbs ka socialo parmainu procesa dalibniekiem ir batiski svarigs, lai nodro$inatu regiona ilgtermina noturibu un
labklajibu;

H. ta ka jebkada aizturéSana, kas tiek veikta saistiba ar starptautisko tiesibu garantéto tiesibu vai brivibu, pieméram, varda
un pulcéSanas brivibas, izmantosanu, ir patvaliga aizturé$ana, kas ir aizliegta saskana ar starptautiskajam tiesibam; ta ka
cilvektiesibu aizstavji, Zurnalisti, juristi, politiskas opozicijas aktivisti un pilsoniska sabiedriba kopuma daudzas Tuvo
Austrumu un Ziemelafrikas regiona dalas ir saskarusies ar pieaugosu sistematisku vajasanu, draudiem, uzbrukumiem,
represijam, tiesu iestazu veiktu vajasanu, patvaligu aizturéSanu, spidzinasanu un neZzéligu izturéSanos; ta ka ES un
dalibvalstim ir ievérojami japastiprina centieni, lai pienacigi reagétu uz 3o situaciju;

I. ta ka $aja regiona notiek daudzi brunoti konflikti un tikstosiem cilvéku ir nogalinati un pazudusi, ka ari miljoniem
cilvéku ir parvietoti; ta ka ISIS/Daesh un citi dzihadistu grup&jumi ir veikusi nezéligus noziegumus, tostarp izpildijusi
brutalus navessodus un istenojusi neizsakamu seksualo vardarbibu, nolaupiSanu, spidzinasanu, piespiedu pievérsanu
ticibai un sievieSu un meitenu paverdzinasanu; ta ka bérni ir tikusi savervéti un izmantoti teroristu uzbrukumos; ta ka
pastav nopietnas bazas par ISIS/Daesh patlaban kontrolétajas teritorijas dzivojoo iedzivotaju labklajibu un vinu
iespgjamu izmanto$anu ka “dzivo vairogu” atbrivoSanas kampana; ta ka Sie noziegumi var bt atzistami par kara
noziegumiem un noziegumiem pret cilvéci;

J. taka, reaggjot uz norisém regiona, ES 2015. gada parskatija savu kaiminattiecibu politiku; ta ka parskatiSana paredz
dalibvalstu ciesaku iesaistianos Eiropas kaiminattiecibu politika (EKP);

K. ta ka valsts un sabiedribas noturiba ir viena no galvenajam ES globalas stratégijas prioritatém; ta ka ta atzist, ka
noturigas valsts pamata ir noturiga sabiedriba ar demokratiju, uztice$anos iestadém un ilgtspéjigu attistibu, bet
represivas valstis ilgtermina ir nestabilas;

L. ta ka to valstu gadijuma, ar kuram ES ir parakstijusi asociacijas noligumus, $o noligumu juridiski saistoSajiem
pienakumiem, tostarp cilvéktiesibu joma, vajadzétu biit par pamatu attiecibam, un jo ipasi tas attiecas uz partneribas
prioritatém, par kuram vienojusas ES un dazas kaiminvalstis;

M. ta ka saskana ar UNICEF sniegto informaciju galvenie draudi bérniem, kuri dzivo Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas
konflikta zonas, ir bérnu darbs; ta ka 2,1 miljonam bérnu Sirija un 700 000 sirieSu béglu bérniem nav pieejama
izglitiba; ta ka pastaviga vardarbiba un parvietosana arpus valsts robezam, dabas katastrofas, pieaugosa ekonomiska un
dzimumu nevienlidziba un augsts jauniesu bezdarba un nabadzibas limenis vairakas Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas
valstis ir novedis pie ta, ka 28 miljoniem bérnu ir nepiecieSama humana palidziba,

1. ar bazam norada, ka astonus gadus péc pirmajam sacel$anam lielaka dala likumigo ceribu, ko pauda miermiligie
protestétaji, kuri pieprasija cienu, cilvéktiesibas un progresivas socialas, ekonomiskas un politiskas reformas, vairuma valstu
joprojam nav piepildijusas; atzist, ka dazos gadijumos ir bijusi nedaudzi pozitivi uzlabojumi un dazi demokratijas ieguvumi
ir konsolidéti, bet norada, ka tie joprojam ir nepietickami; nosoda pastavigos un nepartrauktos cilvéktiesibu, tiesiskuma un
pamatbrivibu parkapumus, ka ari dazas valstis plasi izplatito diskriminaciju pret minoritatém; pauz bazas par ieilguso
drausmigo sociali ekonomisko situaciju $aja regiona, un ipasi par augsto bezdarba limeni (kas it seviski skar sievietes un
jauniesus) un socialo atstumtibu, kuri rada ievérojamu vilsanos un turklat liedz balsstiesibas, jo ipasi jauniesiem, tadéjadi
dzenot vinus izmisuma, liekot doties nelikumiga migracija vai padarot tos vieglak paklaujamus radikalizacijai; uzsver, ka o
valstu ekonomiskais stavoklis spécigi ietekmé ari $o valstu drosibas situaciju; pauz noZélu par pastavigo korupciju,
nepotismu un parskatatbildibas trikumu $aja regiona;

2. uzsver, ka Arabu pavasara skarto valstu iedzivotaju ilgtermina labklajiba ir ciesi saistita ar sp&ju aktivi nodrosinat
visparéjo cilvéktiesibu aizsardzibu un izveidot un nostiprinat tadas demokratiskas un parredzamas iestades, kas nodarbojas
ar iedzivotaju pamattiesibu aizsardzibu; tadé] pauZz nopietnas bazas par nepartrauktajiem cilvéktiesibu parkapumiem,
demokratijas un vietéjo pilsoniskas sabiedribas organizaciju darbibas iespéu samazinasanu vai likvidesanu, ka ari par to, ka
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pakapeniski tiek iznicinati ieguvumi, kas panakti varda brivibas joma — gan tie$saisté, gan bezsaisté —, un pulcéSanas un
biedrosanas brivibas joma, ka arl par represijam pret cilvektiesibu aizstaviiem un par plassazinas lidzeklu lomas
ierobezoSanu, tostarp launpratigi izmantojot pretterorisma tiesibu aktus un novérosanas tehnologijas un ierobezojot
tiesiskumu vairakas Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstis; ar bazam norada uz militaro un drosibas dienestu
ipaso lomu un atbildibu par vairaku valstu politiskas situacijas pasliktina§anos péc Arabu pavasara un uz $o spéku
pastavigo un domingjoso kontroli par valsti un tas ekonomiskajiem resursiem; tadé] aicina ES un dalibvalstis sava sadarbiba
ar Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regionu pienacigi ieklaut $o batisko dimensiju; aicina ES un dalibvalstis sadarboties ar
treso valstu valdibam, lai izbeigtu $adu praksi un atceltu represivus tiesibu aktus, ka arT nodrosinatu Eiropas uzraudzibas
tehnologiju eksporta un tehniskas palidzibas pienacigu parbaudi; mudina ES par prioritati noteikt atbalstu
parlamentarajiem un pilsoniskas sabiedribas centieniem panakt lielaku parskatatbildibu un parredzamibu attieciba uz
drosibas un militarajiem dienestiem;

3. atzinigi vérteé ES un tas dalibvalstu centienus Arabu pavasara skartajas valstis veicinat demokratiju, tiesiskumu,
cilvektiesibas un pamatbrivibas, ka ari ekonomisko attistibu un veidot saikni starp demokratiju un ilgtspéjigu drosibu, un
atzist, ka $is uzdevums ir sarezgits; tomér uzskata, ka — lai gan piecpadsmit gadus politika ir bijusi vérsta uz Vidusjiras
dienvidu un austrumu regiona valstim un péc Arabu pavasara notikumiem ir istenoti atkartoti centieni politikas joma un
paredzéti lielaki budzeta resursi — ES mérki un politikas nostadnes vél joprojim nav pietiekami istenoti, bet dazos
gadijumos situacija ir pat pasliktinajusies, un ka realam sociali ekonomiskas ieklausanas procesam vél tikai jasakas; uzsver,
ka ES argjai darbibai attieciba uz Arabu pavasara skartajam valstim vajadzétu nemt veéra realo situaciju uz vietas un attiecigi
pielagot politikas stratégijas un to IstenoSanu; uzskata, ka nepietickama ES vadiba un iniciativa stradat, lai atrisinatu
ieilgusos konfliktus, ir vajinajusas ES sp€jas panakt diplomatisku ietekmi $aja regiona; aicina ES stingri atbalstit ANO miera
procesus attieciba uz konfliktu atrisina§anu Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona;

4. atgadina par kaitéumu un cieSanam, ko regiona nodara ekstrémisms un terorisms, un uzsver, ka vardarbiba nopietni
apdraud regiona stabilitati un ka sadarbiba drosibas joma $aja regiona, ka ari sadarbiba ar ES un tas dalibvalstim, pilniba
ievérojot starptautiskas cilvéktiesibas, joprojam ir arkartigi svariga, lai sekmigi sakautu tadas teroristu organizacijas ka Daesh
un tadgjadi palidzétu regiona iedzivotajiem visbeidzot dzivot miera stabilitates un progresa atmosféra; tadé| atzinigi verté ES
iniciativas, kuru mérkis ir noverst terorisma draudus Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona; uzsver, ka ir svarigi stiprinat
to valsts dalibnieku spé&ju, kuriem ir biitiska nozime cina pret terorismu un vardarbigu ekstrémismu, ka arf to, ka galvena
uzmaniba ir japievér§ partneribam starp iestadém, jaunieSiem un kopienam, lai pievérstos tiem pamatfaktoriem, kas var
padarit kopienas neaizsargatas pret vardarbigu ekstrémismu, un konflikta pamatcéloniem

5. pauZ bazas par to, ka, neraugoties uz tas ievérojamo politisko ieguldijumu un budzeta investicijam, ka arT pastavigo
informésanu politikas un ekonomikas joma, ES nav sp&jusi panakt patiesu politisko un ekonomisko ietekmi, ka ES politikas
darbibu ietekme joprojam ir visai ierobeZota un ka $a regiona valstis neuzskata, ka ES sp& mainit situaciju; norada uz
pilsoniskas sabiedribas, vietgjo NVO un jaunieSu kopuma neapmierinatibu ar to, ka ES neizdodas realizét savu viziju
praktiska riciba uz vietas; pauz bazas par politisko situaciju Magribas un Masrikas regionu valstis, jo ta klist aizvien
sarezgitaka, ka ari norada uz jaunu un atjaunotu politisko un ekonomisko regionalo dalibnieku, pieméram, Krievijas un
Kinas, paradisanos, kas papildina Persijas li¢a valstu un Iranas konkuréjosos véstijumus un finans€jumu, jo $is valstis realizé
mérkus, kuri varétu nonakt pilniga pretruna ar ES centieniem; prasa, lai ES uznemtos stingrakas saistibas un noteiktaku
viziju, kas lautu tai k|Gt par nozimigaku dalibnieku; aicina ES vairak iesaistities plasaka dialoga ar pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, lai istenotu politiku, kas labak atbilst visu demokratiju atbalsto$o ieintereséto personu interesém; uzsver, ka
ES ir jaiesaistas dialoga ar visiem politiskajiem dalibniekiem Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstis;

6.  uzsver Savieniba Vidusjarai (UM) nozimi, jo tas ir vienigais politiskais forums, kura apvienojusas ES dalibvalstis un
visas Vidusjiiras regiona valstis; uzsver, ka Savienibai Vidusjirai, kas nesen svingja savu desmito gadadienu, ir jauznemas
lielaka loma, vienoti risinot miisu kopigas problémas; pozitivi vérté to, ka 2018. gada 8. oktobri Savienibas Vidusjirai
Tresais regionalais forums, kura tika atziméta Parizes samita Vidusjtiras regionam desmita gadadiena, atzina, ka ir lietderigi
turpinat attistit sadarbibu starp Savienibas Vidusjirai forumu un citiem Eiropas un Vidusjaras regiona dalibniekiem; aicina
Komisiju, Eiropas Aréjas darbibas dienestu (EADD) un Augsto parstdvi pamatigi pardomat un atjaunot Savienibas
Vidusjarai projektu; mudina $o projektu izmantot, lai veicinatu ciesaku sadarbibu starp ES un Vidusjiiras regiona valstim;
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7. pauZ noZely, ka partneribas prioritates ir noslégtas ar valstim bez jebkadiem nosacijumiem un par spiti biitiskajam un
nepartrauktam regresam demokratijas, cilvéktiesibu un tiesiskuma joma;

8.  uzskata, ka parak ilgu laiku politiska nostaja pret Magribas un Masrikas regionu valstim ]ava istenot tadu pieeju, kura
parak balstijas uz ES ceribam un mérkiem, kuros nebija pienacigi nemtas véra ES partnervalstu ceribas un reala situacija un
nebija pietickama stimula un atbildibas priekrocibu sanéméjam valstim, un parak maz tika pemtas véra So valstu
iedzivotaju ceribas, kuriem vajadzgja giit labumu no ES politikas virzieniem, ka ari par maz tika nemta véra konkréta
politiska situacija dazadas valstis; pauz nozélu, ka sakotnéjie centieni péc Arabu pavasara (vai Arabu pavasaru) notikumiem
izvirzit stingrakus nosacijumus un dot stimulu prieksrocibu sanéméjam valstim, istenojot principu “vairak par vairak”,
nenodrosinaja ES lielaku ietekmi attieciba uz tas sp&ju veicinat realas izmainas demokratijas, tiesiskuma, cilvéktiesibu un
pamatbrivibu, ekonomiskas un socialas attistibas un ilgtspé&jigas drosibas joma lielakaja dala valstu; uzsver, ka diferenciacija
un uzlabota savstarpéja atbildiba ir Eiropas kaiminattiecibu politikas raksturiga iezime, kas atzist dazadus iesaistiSanas
limenus un atspogulo katras valsts intereses attieciba uz tas partneribas ar Savienibu batibu un fokusu; prasa konsekventak
piemérot principu “vairak par vairak”, divpusgjas attiecibas defingjot politikas virziena, programmas un projekta limeni
konkretus meérkus un robezvértibas atbalsta palielinasanai; atgadina, ka demokratizacijas mérki ilgtspéjiga veida var sasniegt
tikai tad, ja to pilniba isteno visa attiecigo valstu teritorija — gan pilsétu, gan jo Ipasi lauku teritorijas, un uzsver, ka
stabilitate atbalsta demokratijas attistibu un ka labi ieplanots sagatavosanas process, kura biitu japaredz plasa apspriesanas
un visu sabiedribas grupu un lideru ieklausana, palidz $3 mérka sasniegsanai; turklat uzsver, ka demokratizacija atbalsta
ekonomisko attistibu un nostiprina tiesiskumu;

9.  atzinigi vérté EADD un Komisijas sakotnéjos centienus, kas tika Istenoti sadarbiba un dialoga ar Eiropas Parlamentu,
lai batiski reformétu ES politisko satvaru valstis, kuras notika Arabu pavasaris, cerot, ka tadgjadi tiks palielinata ES
demokratiska un politiska ietekme Magribas un Masrikas regiona; norada uz Eiropas Savienibas visparéjo arpolitikas un
drosibas politikas stratégiju un tas pievienoto vértibu attieciba uz iespéju rast sinergiju pasakumos, kurus isteno ES limen;,
balstoties uz politisko, ekonomisko un socialo dialogu, uzsverot saikni starp ekonomisko attistibu un ilgtsp&jigu drosibu, ka
arl nodrosinot pienacigu atbalstu un istenoSanu, izmantojot ES argjas darbibas finansu instrumentu; nem véra EKP 2015.
gada parskatu, kuru veica, lai nemtu véra mainigo notikumu gaitu $aja regiona; uzstaj, ka ir svarigi katru gadu detalizéti
zinot par to, ka katra valsts istenot EKP; $aja saistiba atgadina par finan$u instrumenta demokratijas un cilvektiesibu
atbalstam visa pasaulé (EIDHR) sniegto svarigo atbalstu, istenojot ES Stratégisko satvaru, Ricibas planu cilvektiesibu un
demokratijas joma un ta cilvéktiesibu pamatnostadnes un valstu stratégijas, kas lava ES rikoties daudz stratégiska Saja
teritorija, tostarp dienvidu kaiminregiona, un nodrosinaja lielaku parskatatbildibu, pamanamibu un efektivitati;

10.  uzsver nepiecieSamibu censties péc iespéjas efektivak izmantot pieejamos resursus, lai optimizétu ES argjas darbibas
ietekmi, kas biitu japanak ar Savienibas argjas finansé$anas instrumentu saskanotibu un papildinamibu;

ey

11.  norada uz to, cik sarezgiti ir atbilstigi reagét uz migracijas un béglu plismam no Magribas un Masrikas regionu
valstim un caur §im valstim, uz koncentré$anos uz migracijas izraisitajam drosibas problémam, terorisma draudiem un
pamatotam bazam par dazu 33 regiona valstu nestabilitati, nepiecieSamibu lielaku uzmanibu pievérst steidzami
istenojamiem klimata parmainu novérsanas pasakumiem, ka ari problémam saistiba ar to, ka dalibvalstis neisteno vienotu
pieeju; pauZ bazas par to, ka Sie faktori liek ES ricibai saistiba ar $o regionu, parmérigi palauties uz istermina stabilitates
ideologiju, tadéjadi nenemot véra citus svarigus aspektus; uzskata — ja stabilitate un drosiba klist par galvenajiem
mérkiem, tiek Istenota Istermina un tuvredziga politikas vizija, tapéc ES riciba noliika atkartoti apstiprinat cilvéktiesibu un
pamatbrivibu nozimi nav pietiekami intensiva; atgadina, ka valstu un sabiedribas noturibas veicinasanai nevajadzétu novest
pie atbalsta autoritaru rezZimu turpmakai pastavésanai; atkartoti norada, ka cilvéktiesibas nav mazak svarigas ka migracijas
parvaldiba vai terorisma apkaroSanas darbibas, un ir parliecinata, ka uzticamu un saskanotu stabilitati un ilgtspéjigu
drosibas politiku var panakt, tikai istenojot ilgtermina intereses un principus, pieméram, ieklaujosu un labveligu
ekonomisko un socidlo attistibu, ka ari cilvéktiesibu un pamatbrivibu stiprinasanu, istenojot uz cilvéku orientétu un
konfliktu jutigu pieeju; tomér atgadina, ka $o valstu ilgtermina stabilitati var panakt tikai lidzsvarojot drosibas prasibas un
attistibu, bet pamata tam lickot tiesiskumu un cilvektiesibas;
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12.  aicina ES pieversties tadiem migracijas pamatcéloniem ka konflikti, vides problémas, galgja nabadziba un sociala
atstumtiba un parorientét politisko sadarbibu uz lidzsvarotaku un vienlidzigaku partneribu ar Tuvo Austrumu un
Ziemelafrikas regionu, par pamatu nosakot jaunatnes politiku un ieguldijumus viet§jos mazajos un vidgos uzpémumos
(MVU);

13.  atzimé, ka dazas valstis uznem miljoniem béglu, no kuriem lielaka dala ir sievietes un bérni, kas dzivo nabadziba, un
tas saasina vardarbibu gimené, palielina sievieSu un jaunu meitenu prostitticiju, bérnu piespiedu laulibas un bérnu darbu
kopiena;

14.  aicina Eiropas iestades, tas dalibvalstis, ka ari valstu attistibas agentiiras censties nodro$inat vienotu Eiropas nostaju
attieciba uz $o regionu, galveno uzmanibu pievérSot miisu kopigajam interesém, lai nodrosinatu vienotu un saskanotu
Eiropas stratégiju nolika pilniba istenot ES potencialu demokratisku, ekonomisku un socialu reformu atbalstisanai;

15.  pauz Ipaas bazas par to, ka pilsoniska sabiedriba un cilvektiesibu aizstavji Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona
saskaras ar aizvien lielaku apdraudéjumu, represijam, tiesu iestazu veiktu vajasanu, patvaligu aizturéSanu, spidzinasanu un
nezéligu izturésanos, ka ari citiem vajasanas veidiem; uzsver, ka cilvektiesibu aizstavju darbam ir izskiro$a nozime $a
regiona ilgtermina attistiba un stabilitaté; aja sakariba atkartoti aicina pilniba istenot ES pamatnostadnes par cilvéktiesibu
aizstavjiem; uzsver, ka ES un dalibvalstu vaditajiem un diplomatiem visos limenos ar tre$o valstu valdibam ir jaapspriez
konkrétu cilvéktiesibu aizstavju lietas gadijumos, kad Sie cilveki ir paklauti riskam, tostarp vajadzibas gadjjuma izmantojot
publiskus pazinojumus, demarSus un regularu dialogu, tickoties ar aizstavjiem, apmeklgjot aizstavjus, kuri atrodas
apcietindgjuma, un novérojot cilvéktiesibu aizstavju tiesas procesus; uzsver, ka ES un dalibvalstim, izmantojot arkartas
dotacijas, ka arl atbalstot pilsoniskas sabiedribas aizsardzibas mehanismus, pieméram, ProtectDefenders.eu, ir japalielina
finanséjums un kapacitate attieciba uz apdraudeto cilvéktiesibu aizstavju aizsardzibu; atzinigi vérté Eiropas Demokratijas
fonda un EIDHR saskanotos centienus veicinat demokratiju un pamattiesibu un brivibu ievéroSanu ES dienvidu
kaimigregionos; uzstdj, ka ES un dalibvalstim $aja regiona ir aktivi jacenSas sadarboties ar visneaizsargatakajiem
cilvektiesibu aizstavjiem un pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem, tostarp tiem, kuri dzivo attalos un lauku regionos, un
tiem, kuri cinas par LGBTI, pirmiedzivotaju, vides un zemes tiesibas, béglu un darba tiesibam, un sievietém, kuras saskaras
ar Ipasu risku un apdraudéjumu saistiba ar savu dzimumu, un jaatbalsta sie cilveki;

16.  atzinigi vérté lidzatbildibas jedzienu, kas piedavats parskatitaja EKP; tomér pauz bazas, ka noteiktas partnervalstis tas
var dot autoritariem rezZimiem iespéju selektivi noteikt prioritates saskana ar savam valstu programmam, nevis sekmét
pasakumus virziba uz demokratizaciju; tapéc uzsver, ka attieciba uz valstim, kuras notika Arabu pavasaris, bitiska nozime
ir ilgtermina politikas satvaram un sinergijai planoSanas procesd, par prioritati izvirzot demokratiju, icklaujot visus
demokratiskos politiskos spékus un par prioritati izvirzot ar tiesiskumu, cilvéktiesibas un pamatveértibas; atkartoti norada,
ka mincto aspektu stiprinasana, ka ari pievilciga ekonomiska klimata un atbalsta pozitivam reformam izveide ir gan
partnervalstu un to iedzivotaju, gan ES interes@s, un aicina izvirzit stingrakus nosacijumus gadijumos, kas $o valstu iestades
sistematiski parkapj cilvektiesibas; atgadina, ka partnervalstim, kuras vélas Istenot reformas, veidot ciesaku politisko dialogu
un kuras sasniedz vairak, batu jadod jauni stimuli un jasanem atbalsts atbilstigi to centieniem un saistibam, un prasa $aja
sakariba istenot uz darbibas rezultatiem balstitu pieeju, pamatojoties uz icklaujosu dialogu, skaidram prioritatém un
mérkiem; uzstdj, ka gadijumos, kad iestades sistematiski parkapj cilvektiesibas, ES budzeta palidziba biitu janovirza uz
vietgjo pilsonisko sabiedribu;

17.  solidarizgjas ar visiem tiem Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas iedzivotajiem, tostarp lielako dalu jauniesu, kuri vélas
izveidot brivas, stabilas, partikusas, ieklaujosas un demokratiskas valstis, kas ievérotu savas valstiskas un starptautiskas
saistibas cilvéktiesibu un pamatbrivibu joma; atzinigi vérté $aja regiona notiekosos demokratiskos procesus un ilgstosas
partnerattiecibas ar ES; aicina ES nemt to véra visas politikas jomas, lai uzlabotu to saskanotibu un efektivak palidzétu
partnervalstim; uzsver, ka — lai visi politiskie parkartojumi biitu pilnigi ilgtspéjigi, ir svarigi un nepieciesams apzinat
pagatné veiktos parkapumus, un $aja sakara norada uz nozimigo darbu, ko veic Tunisijas neatkariga “Patiesibas un cienas”
komisija, kura kalpo par pieméru visam regionam;

18.  pauz nozélu, ka dazos konkrétos gadijumos divpuséja izmeklé$ana un tiesu iestazu sadarbiba lietas, kas saistas ar ES
pilsonu aizturéSanu, vardarbibu pret tiem vai to navi, nav bijusi pietickama, ka tas notika Italijas pétnieces Giulio Regeni lieta;
uzskata, ka ir svarigi turpmako sadarbibu citas nozarées saistit ar batiskiem uzlabojumiem 3aja joma;



26.3.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 108/97

Tresdiena, 2019. gada 27. marta

19.  pauz parliecibu, ka gadijumos, kad prieksnoteikumi sarunam par padzilinatiem un visaptvero$iem brivas
tirdzniecibas noligumiem (DCFAT), kas ir atkarigi no demokratijas progresa, vél nav istenoti vai neatbilst attiecigo valstu
centieniem, ES butu janodrosina lielaka piekluve ilgtspéjigai tirdzniecibai un ieguldijumiem, jo ipasi lai dotu labumu
Vidusjaras dienvidu regiona valstu iedzivotajiem un ekonomikam, atbalstot razo$anas spéjas, infrastruktiiras modernizaciju
un pievilciga ekonomiska klimata izveidei, ipasu uzmanibu pievérsot iek$zemes un regionalajiem tirgiem, veicinot
pienacigas kvalitates nodarbinatibu, socialo aizsardzibu un ieklaujosu socialekonomisko attistibu;

20.  uzskata, ka, ta ka ES saskaras ar gratibam, izstradajot uz nakotni un cilvékiem vérstu un uz tiesibam balstitu
redzgjumu saistiba ar savu migracijas un patvéruma politiku, pastav arvien lielaks risks, ka dazas valstis regiona varétu
izmantot migracijas ierobezo3anu un savu lomu $aja procesa, lai censtos vairak ietekmet to politisko un stratégisko dialogu
ar ES; uzskata, ka batu jasniedz lielaks atbalsts Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstim, lai noveérstu imigrantu
pieplidumu no Subsaharas Afrikas valstim, un $aja sakariba atzinigi vérté ES centienus novérst migracijas pamatcélonus,
taCu atgadina, ka bis japieliek lielakas piles, lai $aja darba giitu panakumus; uzskata, ka ir svarigi iesaistit Tuvo Austrumu
un Ziemelafrikas regiona partnerus kopigu risindgjumu istenosana, lai risinatu tadus jautajumus ka cipa pret cilveku
tirdzniecibu; tomér pauz bazas, ka ES arpolitiku varétu izmantot tikai ka “migracijas parvaldibas” instrumentu, un uzsver,
ka visi centieni sadarboties ar Arabu pavasara skartajam valstim, tostarp izcelsmes un tranzita valstim, migracijas
jautajumos ir jasaista ar cilvéktiesibu stavokla uzlabo$anu $ajas valstis un to, ka tas ievéro starptautiskas cilvéktiesibas un
béglu tiesibas; uzsver, ka problémas, ko rada migracijas plismas, ir kopigas visam Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona
(izcelsmes un tranzita) valstim un Eiropas Savienibas (galamérka) valstim; turklat uzsver, cik svarigs ir politikas satvars, kas
veicina demokratisku, politisku un sociali ekonomisku ieklausanu ka savstarpégji pastiprinogus faktorus, tostarp attieciba uz
drogas, cilveka cienigas dzives apstaklu veicinasanu regiona un piespiedu parvietoanas samazinasanu;

21.  norada uz risku, ka ES riciba attieciba uz $o regionu un dalibvalstu istenota pieeja, izmantojot divpuséjas attiecibas,
var nebiit savstarpgji saskanotas un vienotas un ka tapéc ES varétu zaudét politisko ietekmi; Saja saistiba atzinigi vérté
Komisijas priek3sédétaja priekslikumu panakt vairak neka tikai vienpratibu Padomes lemumu pienemsanas procesa attieciba
uz kopgjas arpolitikas un drosibas politikas jomu, jo tas varétu palidzét ES, balstoties uz skaidru stratégiju, paust vienotu
viedokli savas attiecibas ar citam valstim, ka ari panakt lielaku ietekmi; uzskata, ka — lai gan dalibvalstu dzilaka iesaiste EKP,
ka paredzéts EKP 2015. gada parskata, ir pozitiva, ta batu vél jauzlabo; uzsver, cik svarigas un dzilas ir saiknes starp
vairakam dalibvalstim un to iedzivotdjiem un daudzam Vidusjiras dienvidu regiona valstim; $aja sakariba aicina ES
dalibvalstis vairak koordinét savas $aja regiona istenotas darbibas un izpétit veidus, ka tas varétu uzlabot savu darbibu
efektivitati;

22, aicina ES un dalibvalstis, nemot véra ES pretkorupcijas acquis, stiprinat tiesu iestazu programmas sadarbibai ar
regiona partnervalstim, lai veicinatu paraugprakses apmainu un izveidotu efektivu juridisku arsenalu cinai pret korupciju;
uzskata, ka civildienesta un publiska sektora reformas un cinu pret korupciju dienvidu kaiminregiona vajadzétu uzskatit par
prioritati, un §is darbibas batu jaisteno, palielinot finansu resursus, veidojot spéjas un cie$ak sadarbojoties ar $im
dalibvalstim, ka ari sniedzot atbalstu pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem tadas jomas ka cipa pret korupciju, parredzamiba
un parskatatbildiba;

23.  atkarto, ka cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma veicina$ana un aizsardziba ir viens no ES arpolitikas
pamatprincipiem; pauz bazas par to, ka no ES dalibvalstim joprojam tiek pardoti iero¢i un drosibas iekartas tam $a regiona
iestadém, kas neievéro cilvéktiesibas un starptautiskas humanitaras tiesibas; mudina dalibvalstis stingri ievérot Padomes
2008. gada 8. decembra Kopé&jo nostaju 2008/944/KADP, ar ko izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru
tehnologiju un ekipéjuma eksporta kontroli (), kura cita starpa ir noteikts, ka eksporta licences bitu jaliedz, ja pastav
skaidrs risks, ka eksportéjamas militaras tehnologijas vai ekip&jumu varétu izmantot iek$€jam represijam vai nopietnu
starptautisko humanitaro tiesibu parkapumu izdariSanai; atkartoti pauz savu nostaju, kas izklastita Eiropas Parlamenta
2018. gada 17. janvari pienemtajos grozijumos priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido
Savienibas rezZimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas, techniskas palidzibas un tranzita
kontrolei (); mudina ES dalibvalstis pieskirt sim dosjé vislielako nozimi to centienos panakt vieno$anos Padomg;

() OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.
() OV C 458,19.12.2018., 187. Ipp.
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24.  uzskata, ka partneribas prioritatés, par kuram ES un partnervalstis ir vienojusas saskapa ar EKP, bitu skaidri
janorada atsauce uz attiecigo asociacijas noligumu, jo Ipasi uz ta cilvéktiesibu klauzulu, nodrosinot, ka cilvektiesibas ir
saskanoto partneribas prioritasu batisks un transversals aspekts, kas jaapspriez visos limenos, jo Ipasi visaugstakaja
politiskaja limen, nevis tikai zema limena apakskomiteju sanaksmes;

25.  aicina ieklaujosak un cie$ak sadarboties ar vietéjo pilsonisko sabiedribu, lai apzinatu partnervalstu vajadzibas;
atzinigi vérté EADD un Komisijas centienus paplasinat pilsoniskas sabiedribas informésanu un ieklaut privato sektoru, ka
arT mudina tos $aja saistiba darit vél vairak; uzsver nepiecieSsamibu nodrosinat neatkarigas pilsoniskas sabiedribas, tostarp
neregistrétu cilvektiesibu grupu un cilvektiesibu aizstavju, lidzdalibu, un pauz nozélu, ka tas jo ipasi tiek kavéts gadijumos,
kad dialogu organizé un atbalstu Isteno ar valdibas kontrolétu agentiiru starpniecibu vai dialoga uzmaniba tiek veltita tikai
valdibu atbalsto§am organizacijam; uzskata, ka ES vajadzétu atvieglot kartibu, kas jaievéro mazakam un viet§jam
pilsoniskas sabiedribas organizacijam, tostarp socialajiem partneriem, lai pieklatu pieejamajiem lidzekliem, un racionalizet
pieteikumu iesniegsanas procesus un galveno uzmanibu pieverst vietgjam pilsoniskas sabiedribas organizacijam; norada, ka
vietjie pilsoniskas sabiedribas sarunu partneri uzskata, ka ES galveno uzmanibu pievérs lielam, starptautiskam pilsoniskas
sabiedribas organizacijam; aicina ES investét vairak resursu, lai veicinatu vietgjo pilsoniskas sabiedribas organizaciju spgju
veidosanu un sekmetu plasakas partnerattiecibas starp $im organizacijam un lielam starptautiskam pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, ka ari uzlabot socialo partneru spgju iesaistities sociala dialoga ar valdibu nolika vairot vietgjo lidzatbildibu;

26.  aicina EADD pastiprinat centienus, lai apmainitos ar paraugpraksi saistiba ar sieviesu lomu sabiedriskaja dzive;

27.  uzsver, ka sievieSu iesaistifanai un lidztiesigai lidzdalibai Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstu
sabiedriskaja, politiskaja, ekonomiskaja un kultGras dzivé ir loti batiska nozime ilgtermina stabilitates, miera un
ekonomiskas labklajibas nodrosinasana; uzsver, ka valstis, kuras Arabu pavasara rezultata ir sacies pastavigs konflikts,
sievie$u iesaistiSana miera veidoanas procesos un starpnieciba ir bitiska, lai atjaunotu nevardarbigu sabiedribu; uzskata,
ka — lai to panaktu — batiska nozime ir sievieSu piekluvei izglitibai, ar pilsoniskas sabiedribas organizaciju atbalstu, un
dzimumu lidztiesibai;

28.  uzsver, ka viet€jo varas iestaZzu stiprinasana veicina demokratijas un tiesiskuma principu izplatiSanos; tadé] prasa
pastiprinat decentralizacijas un regionu iesp&ju nodrosinasanas procesu, vél vairak palielinot vietéjo autonomiju; mudina un
atbalsta partneribas ar ES dalibvalstim un decentralizétas sadarbibas projektus, ko isteno dalibvalstu vietéjas pasvaldibas ar
meérki §a regiona valstis attistit vietgjo un regionalo parvaldibu;

29.  atgadina, ka ir svarigi nodrosinat $aja regiona ES Istenoto centienu, ka arT ES sniegtas palidzibas un veikto investiciju
atbilstosu pamanamibu, paplasinot stratégisko komunikaciju, publisko diplomatiju, cilvéku savstarp€jos kontaktus, kultiiras
diplomatiju, sadarbibu izglitibas un akadémiskajos jautajumos un informéSanas pasakumus Savienibas veértibu veicinasanai;
jo Tpasi aicina atjaunot pilnvaras ES Ipasajam parstavim Vidusjiras dienvidu regiona, jo vins batu virzitajspéks ES sadarbibai
ar 30 regionu un nodrosinatu lielaku ES pamanamibu;

30.  uzskata — lai palielinatu ES spéju radit politisku un stratégisku ietekmi, ka ari veicinatu prieksrocibu sanéméju
valstu lidzatbildibu un visparéju atbalstu, katrai ES delegacijai biitu japaredz apspriedes ar ekspertiem un PSO parstavjiem,
un biitu jaizveido augsta limena konsultativas padomes, kuras tiktu atspogulota attiecigas valsts sociala, ekonomiska un
politiska daudzveidiba un kuras darbotos attiecigas valsts ekonomikas, plassazinas lidzeklu, kultiiras, akadémisko aprindu
un pilsoniskas sabiedribas un pazistamakie jaunatnes vaditaji, ka arT socialie partneri un vadosie cilvéktiesibu aizstavji, kas
dotu savu ieguldijumu attieciba uz ES izstradatajam politikas prioritatém un politikas strukttiry;

31.  pauz parliecibu, ka ES ricibai attieciba uz So regionu, kura isteno starpnozaru pieeju, ir jabat vérstai galvenokart uz
jaunieSiem; aicina integrét jaunie$u politiku visas politiskajas nostadnés, ko Savieniba isteno Tuvo Austrumu un
Ziemelafrikas valstu regiona; uzskata, ka ir batiski svarigi rast ilgtsp&jigus risinajumus, kas atbilst jauniesu nodarbinatibas
problémas mérogam, un uzsver, ka ir svarigi veicinat pienacigas kvalitates nodarbinatibu, uznéméjdarbibu un
pasnodarbinatibas iespéjas; $aja sakariba ierosina katrai ES delegacijai izveidot neformalas jaunieSu padomes, kuras
darbotos gados jauni politiskie, ekonomiskie, plassazinas lidzeklu, kultiiras un PSO vaditaji, lai sniegtu ieguldijumu un
padomus saistiba ar politikas prioritatém un ES politikas nostadnu spéju ietekmét situaciju valsti, ka ari lai palidzétu ieviest
papildu parskatatbildibas elementu attieciba uz izvélétajam politikas nostadném; aicina Eiropas politiskas saimes un
domnicas iesaistities plasakas apmainas ar aktiviem vietgjiem jauniesiem no Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona
valstim, lai tadgjadi veicinatu vinu iesp&osanu, apmacibu un spéju veidosanu, kas dotu tiem iespéju kandidét vietéjas
vélesanas un klit par jauniem izmainu Istenotajiem to attiecigajas valstis;
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32.  aicina ES palidzét saviem partneriem novérst tadus radikalizacijas pamatcélonus, ka nabadziba, bezdarbs, sociala un
politiska atstumtiba un sabiedribas nespéja pievérsties iedzivotaju vajadzibam, un radit iespéjas jaunieSiem, pastiprinati
sadarbojoties ar Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regionu, un $aja sadarbiba galveno uzmanibu pievérsot iedzivotaju, jo
ipasi jaunie$u, vajadzibam; aicina ES atbalstit jauniesu piekluvi uzpéméjdarbibai, pieméram, veicinot un atbalstot
ieguldijumus jaunuznémumos; uzskata, ka ES ricibai attieciba uz $o regionu vajadzétu likt lielaku uzsvaru uz ieklaujosu
ekonomisko un socialo attistibu, lai veicinatu darbvietu veidosanu, jaunieSu nodarbinamibu, tadas apmacibas ieviesanu, kas
ir labak pielagota darba tirgum, un darba tiesibu reformas, ka ari reformas, kuru mérkis ir izveidot spécigas vispargjas
socialas aizsardzibas sistémas, Ipasu uzmanibu pievérSot visneaizsargatakajam grupam; aicina ES ieguldit vairak lidzeklu
pasakumos, kuru mérkis ir uzlabot piekluvi visiem cilvékiem paredzétiem kvalitativiem pamatpakalpojumiem, pieméram,
izglitibai un veselibas apriipei, un palielinat centienus, lai uzlabotu socialo dialogu, ka arf veicinatu likumdosanas reformas
biedrosanas brivibas, miermiligas pulcé$anas un varda brivibas joma, preses brivibas joma, korupcijas apkaro$ana un
nodrosinatu resursu un informacijas pieejamibu, jo tas visas ir stabilitates un atvértas, dinamiskas un noturigas sabiedribas
biitiskas sastavdalas;

33.  ir loti norlipgjies par saspilégjuma eskalaciju Saja regiona; nosoda to, ka religiskas atskiribas tiek izmantotas ka
instruments politisko krizu un sektu karu provocésanai;

34.  aicina ES stingri atbalstit Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstis cina pret religiska radikalisma briesmam,
kuram jo ipasi paklauti ir nenodarbinati jauniesi;

35.  uzskata, ka ir nepiecieSami mehanismi ar ko apturét terorisma finansé$anu caur arzonu struktiiram, kuras iesaistitas
valstis un finan3u iestades, un izbeigt iero¢u nelikumigu tirdzniecibu un energoresursu un izejvielu pirkSanu un pardosanu,
jo no ta gust labumu teroristu grup&umi;

36. norada uz klimata parmainu, partuksneso$anas un tdens trikuma raditajam problémam, kas spécigi ietekmé o
regionu; tadé] mudina politikas veidotajus, ka ari visus dalibniekus gan ES, gan Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona
valstis pastiprinat sadarbibu ar partnervalstim, tostarp viet§jam iestadém un PSO, energoapgades droSibas joma,
popularizgjot atjaunojamo energoresursu energijas, ilgtspéjigas energijas un energoefektivitates mérkus, lai veicinatu Parizes
noliguma IstenoSanu; uzsver, ka regionam ir iespéja virzities uz energétikas parkartosanu, arvien vairak izmantojot
atjaunojamos energoresursus, kuriem ir liels ekonomiskais potencials daudzas Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona
valstis; norada uz iespgjam, ko tas dos ilgtspéjigai izaugsmei un darbvietu radisanai, ka arT uz regionalas sadarbibas iespéjam
energétikas un klimata parmainu mazinasanas joma; $aja sakariba uzsver iespéju, ko visam iesaistitajam valstim var dot
nesen Vidusjiiras austrumu dala atklatas dabas gazes rezerves;

37.  norada uz to, ka privata sektora atvérSana un ekonomikas turpmaka diferencéSana var veicinat tik loti vajadzigo
darbvietu izveidi $aja regiona, jo ipasi attieciba uz jauniesiem un sievietém; atzinigi vérté pozitivas pazimes, kas liecina par
tirisma atveselo$anos $aja regiona, atzist tas lielo potencialu ilgtsp&jigas izaugsmes un nodarbinatibas iesp&ju veicinasana
un aicina ES pievérst ipasu uzmanibu un atbalstit jomas, ko skar ar infrastruktiiru un/vai drosibu saistitas problémas; aicina
ES palielinat atbalstu valstim, kuras vélas veicinat demokratizaciju, tiesiskumu, ka ari cilvéktiesibu un pamatbrivibu
ievéroSanu, izmantojot visus tds riciba esoSos finansu instrumentus, sakot no makrofinansialas palidzibas, Eiropas
kaimipattiecibu instrumenta palidzibu, un beidzot ar Eiropas argjo investiciju planu, ka ari gaidamo kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu (NDICI);

38.  atgadina, ka 3aja regiona plasak ir jaizmanto privata sektora inovaciju un dinamikas neizmantotais potencials;
mudina ES 3aja zina pastiprinat dialogu, ka arT finansialo un tehnisko palidzibu; atzinigi vérté tadas iniciativas ka “Startup
Europe Mediterranean” (SEMED), lai planotu un izveidotu tiklu starp jaunuzpémumiem, investoriem, universitatém,
pétniecibas iestadém un politikas veidotajiem abos Vidusjiiras krastos, kas ir viens no galvenajiem pasakumiem, lai veicinatu
sadarbibu inovacijas, darbvietu radiSanas un ilgtspéjigas ekonomikas izaugsmes joma;

39.  uzsver, ka ir svarigi savstarpgji saistit visas reformas un ieguldijumus, ka ari ES ricibu $aja joma, lai sasniegtu
ilgtspégjigas attistibas mérkus un panaktu ilgtspéjigu attistibu kopuma;
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40.  atgadina, ka parlamentara diplomatija un regularas divpuséjas parlamentaras sanaksmes, ko Eiropas Parlaments
organizé ar partnervalstim dienvidu kaimigregiona, sniedz pievienoto vértibu, jo tas nodrosina pieredzes apmainu un
veicina savstarp&ju sapratni; norada uz to, cik svarigas $aja konteksta ir apvienotas parlamentaras komitejas, kas ir unikals
instruments, ar ko formulét vérienigus kopigus politikas pasakumus starp ES un tas tuvakajiem partneriem; mudina ES
valstu parlamentus rikot divpusgjas starpparlamentaras sanaksmes EKP ietvaros; vélreiz uzsver, ka $aja saistiba nozimiga
loma var biit gan valstu parlamentos, gan Eiropas Parlamenta parstavétajam politiskajam partijam; uzskata, ka dialogs starp
Eiropas Parlamentu, ES valstu parlamentiem un dienvidu kaiminregiona valstu parlamentiem varétu nodrosinat loti vértigu
iespgju sekmeét regionalo dialogu un sadarbibu dienvidu kaiminregiona; $aja saistiba norada uz to, cik nozimiga varétu bat
Savienibas Vidusjiirai parlamentara asambleja, jo tur varétu stimulét regionalo integraciju un vérienigu §is organizacijas
politisko un ekonomisko programmu; norada uz to, ka Savienibas Vidusjirai parlamentaras asamblejas un Vidusjiras
parlamentara asamblejas darbibas parklajas; uzskata, ka Savienibas Vidusjiirai parlamentarajai asamblejai varétu bat
nozimigaka loma Savienibas Vidusjirai regionalaja satvara, nodrosinot Savienibas Vidusjiirai istenoto darbibu, jo ipasi ar tas
realizéto projektu, lielaku parredzamibu un ciesaku parlamentaro uzraudzibuy;

41.  uzsver, ka sievietes var biit biitisks spéks miera veicinasana un veidosana, konfliktu risina§ana un stabilizacijas
procesos, un uzsver sieviesu biitisko lomu radikalizacijas novérsana un vardarbiga ekstrémisma un terorisma apkaro$ana;
atgadina, ka sieviesu lidzdaliba visos lemumu pienemsanas limenos, izstradajot un istenojot §is stratégijas, veicina politikas
nostadnu un programmu efektivitati un ilgtspéju; aicina Komisiju un dalibvalstis atbalstit sievietes Tuvo Austrumu un
Ziemelafrikas regiona valstis un organizacijas, kas aizstav un veicina vinu tiesibas; uzsver, ka ir vajadziga viegla piekluve
tiesu sistémai un parejas posma tiesiskums, ar kura palidzibu tiek pievérsta uzmaniba sievietém, kas cietusas ar konfliktiem
saistita seksuala vardarbiba;

42.  atkarto Savienibas Vidusjirai parlamentaras asamblejas aicinajumu atbalstit to, lai Eiropas un Vidusjiras regiona
valstu projekta par dzimumu nevienlidzibu tiktu icklauta analize par sievieSu parstavibas limeni valstu un regionalajos
parlamentos un vietéjas iestades; uzskata, ka minétas parlamentaras asamblejas Sievie$u tiesibu komitejai un Eiropas
Parlamenta SievieSu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejai katru gadu biitu jasapem informacija par dzimumu
nevienlidzibas raditajiem Eiropas un Vidusjiiras regiona valstis.

43, atgadina, ka sieviesu tiesibas, iespéju doSana sievietém, dzimumu lidztiesiba, bérna tiesibas, religijas vai ticibas
briviba un etnisko un religisko minorita§u un neaizsargato grupu, tostarp invalidu un LGBTQI personu, tiesibas uz
nediskriminaciju ir pamattiesibas un galvenie ES argjas darbibas principi;

44,  aicina stiprinat EKP dzimumu lidztiesibas un sieviesu tiesibu dimensiju atbilstigi ES Dzimumu lidztiesibas ricibas
plana II prioritateém; atzinigi vérteé dazas valstis nesen apstiprinatas reformas saistiba ar tadiem jautajumiem, ka tadu
izvarotaju atbrivosana no atbildibas, kuri péc tam apprecéja savu upuri, vardarbiba pret sievietém un mantojuma tiesibas;
aicina stingri istenot $adus tiesibu aktus; tomér pauz bazas par to, ka, kopuma, sieviesu stavoklis nav uzlabojies lielakaja
dala Arabu pavasara skarto valstu; uzsver, ka sievie$u iesaistiSanai un to iespju veicinasanai 32 regiona sabiedriskaja,
politiskaja, ekonomiskaja un kulttiras dzivé ir loti biitiska nozime, lai sasniegtu ilgtermina stabilitati, mieru un ekonomisko
labklajibu; uzskata, ka — lai to panaktu, bitiska nozime ir izglitibas pieejamiba sievietém; turklat pauz bazas par to, ka
sievieSu lidzdaliba darba tirgl $aja regiona ir viena no zemakajam pasaulé, jo tas izraisa socialo atstumtibu un rada
ievérojamus zaudgjumus ekonomikai kopuma; norada, ka ir svarigi risinat So jautdgjumu ka ilgtspéjigas ekonomiskas
izaugsmes un socialas kohézijas batisku sastavdalu; norada ari, ka sieviesu tiesibu aizstavji saskaras ar patvaligu aizturéanu,
tiesu iestazu Istenotu vajasanu, nomelno$anas kampanam un iebiedéSanu;

45.  nosoda visa Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona plasi izplatito un sistematisko LGBTI personu un LGBTI
personu tiesibu aizstavju vajasanu, tostarp tiesu iestaZu istenotu vajaSanu, spidzinasanu, fiziskus uzbrukumus un
nomelno$anas kampanas; aicina Komisiju, Eiropas Parlamentu un dalibvalstis sava sadarbiba ar Tuvo Austrumu un
Ziemelafrikas valstim aktivi un konsekventi aizsargat cilvektiesibu, tostarp LGBTQI personu tiesibu, nedalamibu un uzsvért,
ka 3is tiesibas ir jaatbalsta, izmantojot valsts praksi un tiesibu aktus;

46. aicina Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstis aktivi iesaistities cina pret visu veidu vardarbibu pret
sievietém; aicina Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstis parakstit un ratificét Stambulas konvenciju, kas ir
instruments, lai novérstu vardarbibu pret sievietém un meiteném, tostarp vardarbibu gimené un sievie$u dzimumorganu
kroplo$anu; jo ipasi aicina valstis, kas to vél nav izdarijusas, parskatit savus tiesibu aktus, pievienojot formulgjumu attieciba
uz dzimuma balstitu vardarbibu un “goda aizstavéSanas” noziegumiem, paredzot sodu par draudiem veikt $adus
noziegumus un nosakot bargakus sodus par visiem $ada veida noziegumiem;
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47.  aicina Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstis istenot Pekinas ricibas planu attieciba uz sieviesu piekluvi
izglitibai un veselibai, kas ir pamata cilvektiesibas, tostarp piekluvi brivpratigai gimenes planoSanai un seksualajai un
reproduktivajai veselibai un ar to saistitajam tiesibam, pieméram, piekluvei bezmaksas kontracepcijas lidzekliem, drogiem
un legaliem abortiem, un meitenu un zénu dzimumaudzina$anai un savstarpgjo attiecibu izglitibai;

48.  pauz bazas par ierobezojumiem attieciba uz piekluvi valsts veselibas apriipei un jo ipasi uz piekluvi seksualas un
reproduktivas veselibas apriipei, it seviski lauku apvidos dzivojo$am sievietém un meiteném;

49.  mudina visas §is valstis ratificét un atcelt visas spéka esosas atrunas attieciba uz CEDAW; mudina §is valstis veikt
atbilstosus pasakumus, lai stiprinatu dzimumu lidztiesibu sabiedriba, pieméram, pienemot valsts ricibas planus, kuros
ieklauti efektivi dzimumu lidztiesibas pasakumi, sadarbiba ar sievie$u organizacijam un citiem pilsoniskas sabiedribas
dalibniekiem;

50.  uzskata, ka ES batu jaizstrada daudz aptverosaka pieeja palidzibai izglitibas reformu Istenosanai partnervalstis, ka art
japieskir atbilstigi resursi un programmas pamatizglitibai, tostarp pirmsskolas izglitibai, lai nodrosinatu kompetencu,
prasmju, tostarp digitalo prasmju, attistibu, atbilstosas profesionalas izglitibas un izglitibas programmas, ka ari
uzpémejdarbibas izglitibas programmas, kritisko domasanu un socialo izpratni sabiedriba kopuma un jau loti agra
jauniba; uzsver, ka ir svarigi sniegt kvalitativu izglitibu ka lidzekli, lai dotu iesp&jas jauniesiem un stiprinatu socialo
koheéziju;

51.  atzinigi vérté Savienibas Vidusjiirai sekretariata Vidusjiiras regionam izstradatas programmas, pieméram, Med4Jobs,
lai risinatu jautajumus saistiba ar jaunie$u un sievieSu nodarbinamibu Vidusjiras regiona; aicina Savienibas Vidusjarai
dalibvalstis uzdot savam sekretariatam pievérsties Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstu ekonomiskajai un
socialajai attistibai, lai atbalstitu $a regiona parejas procesa konsolidaciju, pieskirot Ipasu nozimi sievietém un meiteném;

52.  velreiz aicina Komisiju rikoties attieciba uz Parlamenta priekslikumu Erasmus+ programmas ietvaros izstradat
vérienigu Eiropas un Vidusjiiras regiona valstim domatu Erasmus programmu, kurai biitu ipasi paredzéts finanséjums un
vérienigs apjoms gan darbibas jomas, gan pieejamo resursu zind, galveno uzmanibu pievérSot ne tikai pamatizglitibas,
vidgjas izglitibas un augstakas izglitibas cikliem, bet ari profesionalo zinasanu un izglitibas apguvei; atkartoti uzsver, ka
ieguldijumi jaunatné nodro$inas stabilu pamatu noturibai un labklajibai $aja regiona; aicina Komisiju un Parlamentu
palielinat to istenotas Eiropas Savienibas Viesu programmas apjomu un lidzdalibu taja, ka ari sekmét gan jauniesu, gan
politisko lideru, kuras ir sievietes, lidzdalibu; turklat aicina ES atbalstit reformas, kuru meérkis ir modernizét izglitibas
sistémas $ajas valstis;

53.  atgadina par savu atbalstu akadémisko un profesionalas apmacibas programmu finansésanai, lai izveidotu plasas
profesionalo prasmju rezerves Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas regiona valstis, ka ari tadam darbibam ka Erasmus +
profesionalas izglitibas un apmacibas mobilitates harta, kas péc iesp€jas biitu japaplasina, lai aptvertu visas Tuvo Austrumu
un Ziemelafrikas regiona valstis, izmantojot elastigus un dinamiskus instrumentus, pieméram, mobilitates partneribas;

54.  atkartoti stingri nosoda visus konflikta gaita pastradatos nezéligos noziegumus un plasi izplatitos cilvéktiesibu un
starptautisko humanitaro tiesibu parkapumus, bet jo Ipasi noziegumus, ko izdarjjusi Asada rezima spéki, tostarp ar savu
sabiedroto atbalstu, ka ari tos, ko izdarijusas ANO sarakstos ieklautas teroristu organizacijas; pauz dzilu nozélu par
vairakkartéjiem nesekmigajiem regionalajiem un starptautiskajiem méginajumiem izbeigt karu un mudina atjaunot un
stiprinat globalo sadarbibu, lai sasniegtu miermiligu un ilgtspéjigu $a konflikta risinajumu; uzsver, ka nedrikst pielaut
nekadu iecietibu vai nesodamibu par Sausmigajiem noziegumiem, kas pastradati Sirija; atkarto aicinajumu veikt neatkarigas,
objektivas, riipigas un ticamas izmekléSanas un saukt pie atbildibas vainigos, ka ari atbalsta darbu, ko veic Starptautiskais,
objektivais un neatkarigais mehanisms Sirijai (IIIM) saistiba ar starptautiskajiem noziegumiem, kas ir izdariti Sirijas Arabu
Republika kops 2012. gada marta; turklat prasa atbalstit PSO un NVO, kas vac un palidz saglabat pieradijumus par
cilvektiesibu un humanitaro tiesibu parkapumiem;

55.  pauz nozélu par to, ka kops 2015. gada, kad tika parskatita EKP, tikai viena zinojuma, proti, 2017. gada 18. maija
zinojuma par Eiropas kaiminattiecibu politikas parskatiSanas istenosanu, ir izvértéti notikumi kaiminvalstis regionala
limeni, neraugoties uz saistibam, kas ietvertas 2015. gada pazinojuma par EKP parskatiSanu, sniegt regularus zinojumus
kaimipattiecibu limeni, papildus konkrétam valstim adresétiem zinojumiem, ieklaujot informaciju par pamatbrivibam,
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tiesiskumu, dzimumu lidztiesibu un cilvektiesibu jautajumiem; aicina valsts [imena un regionalos zinojumos ieklaut ES un
dalibvalstu istenotas politikas attiecigo rezultatu analizi un tas ietekmes uz cilvéktiesibam novértgjumus;

56.  uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nosatit Padomei, Komisijai un PV/AP.
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